
2. Mõista käesoleva apellatsioonimenetlusega seotud kohtukulud välja 
Kendrion NV-lt. 

( 1 ) ELT C 80, 17.3.2012. 

Euroopa Kohtu (suurkoda) 26. novembri 2013 aasta otsus 
— Groupe Gascogne SA versus Euroopa Komisjon 

(Kohtuasi C-58/12 P) ( 1 ) 

(Apellatsioonkaebus — Konkurents — Keelatud kokkulepped 
— Tööstuslike kilekottide turg — Tütarettevõtja toimepandud 
rikkumise emaettevõtjale süükspandavus — Kontserni kogu­
käibe arvesse võtmine trahvi ülempiiri arvutamisel — 
Üldkohtu menetluse liiga pikk kestus — Tõhusa kohtuliku 

kaitse põhimõte) 

(2014/C 39/04) 

Kohtumenetluse keel: prantsuse 

Pooled 

Apellant: Groupe Gascogne SA (esindajad: advokaadid P. Hubert 
ja E. Durand) 

Teine menetlusosaline: Euroopa Komisjon (esindajad: F. Castillo de 
la Torre ja N. von Lingen) 

Ese 

Apellatsioonkaebus Üldkohtu (neljas koda) 16. novembri 2011. 
aasta otsuse peale kohtuasjas T-72/06: Groupe Gascogne vs. 
komisjon, millega Üldkohus jättis rahuldamata esiteks nõude 
osaliselt tühistada ja muuta komisjoni 30. novembri 2005. 
aasta otsus K(2005) 4634 (lõplik), mis käsitleb EÜ artikli 81 
alusel algatatud menetlust (juhtum COMP/F/38.354 — Tööstus­
likud kotid) seoses kartellikokkuleppega tööstuslike kilekottide 
turul, ja teiseks nõude muuta nimetatud otsust 

Resolutsioon 

1. Jätta apellatsioonkaebus rahuldamata. 

2. Mõista käesoleva apellatsioonimenetlusega seotud kohtukulud välja 
Groupe Gascogne SA-lt. 

( 1 ) ELT C 89, 24.3.2012. 

Euroopa Kohtu (suurkoda) 19. novembri 2013. aasta otsus 
— Euroopa Komisjon versus Euroopa Liidu Nõukogu 

(Kohtuasi C-63/12) ( 1 ) 

(Tühistamishagi — Otsus 2011/866/EL — Euroopa Liidu 
ametnike ja muude teenistujate töötasude ja pensionide iga 
aastane kohandamine — Ametnike personalieeskirjad — 
Personalieeskirjade artikkel 65 — Kohandamise meetod — 
Personalieeskirjade XI lisa artikkel 3 — Erandiklausel — 
Personalieeskirjade XI lisa artikkel 10 — Majandusliku ja 
sotsiaalse olukorra tõsine ja äkiline halvenemine — Parandus­
koefitsientide kohandamine — Personalieeskirjade artikkel 64 
— Nõukogu otsus — Komisjoni ettepaneku vastuvõtmisest 

keeldumine) 

(2014/C 39/05) 

Kohtumenetluse keel: prantsuse 

Pooled 

Hageja: Euroopa Komisjon (esindajad: J. Currall, D. Martin ja J.-P. 
Keppenne) 

Hageja toetuseks menetlusse astuja: Euroopa Parlament (esindajad: 
A. Neergaard ja S. Seyr) 

Kostja: Euroopa Liidu Nõukoja (esindajad: M. Bauer ja J. Herr­
mann) 

Kostja toetuseks menetlusse astujad: Tšehhi Vabariik (esindajad: M. 
Smolek, D. Hadroušek ja J. Vláčil), Taani Kuningriik (esindajad: 
V. Pasternak Jørgensen ja C. Thorning), Saksamaa Liitvabariik 
(esindajad: T. Henze ja N. Graf Vitzthum), Hispaania Kuningriik 
(esindajad: N. Díaz Abad ja S. Centeno Huerta), Madalmaade 
Kuningriik (esindajad: C. Wissels ja M. Bulterman), Suurbritannia 
ja Põhja-Iiri Ühendkuningriik (esindajad: E. Jenkinson ja J Beeko, 
keda abistas barrister R. Palmer) 

Ese 

Tühistamishagi — Nõukogu 19. detsembri 2011. aasta otsus 
2011/866/EL, mis käsitleb komisjoni ettepanekut nõukogu 
määruse kohta, millega kohandatakse alates 1. juulist 2011 
Euroopa Liidu ametnike ja muude teenistujate töötasusid ja 
pensione ning nimetatud töötasude ja pensionide suhtes kohal­
datavaid paranduskoefitsiente (ELT L 341, lk 54) — Liidu amet­
nike ja muude teenistujate töötasude ja pensionide iga-aastase 
kohandamise meetodi kohaldamata jätmine — Keeldumine 
kohandada teenistuskohtadele kohaldatavaid paranduskoefit­
siente — Võimu kuritarvitamine — Personalieeskirjade artiklite 
64 ja 65 ning XI lisa artiklite 1, 3 ja 10 rikkumine — Patere 
legem quam ipse fecisti põhimõtte rikkumine — Võrdse kohtle­
mise põhimõtte rikkumine — Põhjenduse puudumine
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